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AHTERCE KEBCROKN T] RK S¥ZL} K BKLKMKNE KATKI
Ayl e NuDynS&n

¥ZET
Aht er "Keb Musl i hiddin Mustaf a Ahter’ Ef endi
K¢tahyadda telif edilmiitir. Arap-adan Tg¢rk
szl ¢kt ¢r . XVI . yézyél Anadol u T¢e¢rk-esinion
°neml i bir eserdir. Zengin s®°zanalvar égda il
bal vuru kaynaké&dér TaSa8ma vavaBkrRkpidyae, Te¢r k- esi
Aké&z|l aréomdelkkyda ge-memil, tespit edil meyi
s°zce¢k baréngd2erirndeEspeapél acakTegak 8mhl arn |
buge¢nke durumunu anl|l arkak Themhki yE Terk-esi
diyalektolojik sénéflander &l nsa®szélniak vybairld émcnée
kat keda bul unmak bakéméndan Ter kol oj i -
sakl ayacakt ér .
Bu -al él mada, Es ki Terkiye Téer k-esi akézl a
al énméi tékrulBuAbdda@r Kebaranar ak standart T¢ |
Terk-esinde kull anél mayan ancak Téerkiye T
altéena aleénan s°®°zc¢kler tespit edi |l mifltir. |
ol masée, yapélan -alé&i manén kapsaTa@mad dar alt
Szl §kgn s°z VMahtleé Keedbde & i Terk-e s°zcecegklerin
ve anlam bakéméndan ka iélalterelmasé bir sc
bu -al &l Madama Serzdie,k bqunmayaDerIeméakat
S°zIlgkge bulAulhntagnr " Kébekir k T s®zce¢kl oer czer.i
durul mul tur. ¥nce|ikIDerd)IeanreakSPltdlbrz,llb&urleunnup
bulunmadé&keé belirlenmil daha sonra her iKki €
vV e anlam a-éséndan kari &l altérél masé yapéel
dokrultusunda senadfllaemmdér 8l méil , al t ball &k
i eklinde sunul muitur. Bunlarén sayésal deker
veril miltir.
Anahtar Kelimeler: Aht ar 'Keb ™ r, Derl eme S°zl ¢kg¢g, s°%z
akéez ©°zellikleri
AHTERC KEBC¢ROS CONTRTOBURKISA NEXIEOLOGY (I)

ABSTRACT
Aht ér 'Kewns accommodated by Mus!| i hi ddin Mustafa Ahter
in 1545 in K¢tahya. |t is a brief bil angua

Turkish. It is a signigicant work, that reflect the language properties the
Anatol ian Turkish of XVI th century. It is reference resource of Turkish
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Language with rich vocabulary. Its carrying the properties of Afyon and

K¢tahya dial ect properties, in addition, fo
are unrecorded in  Turkey Turkish Dialects Di ctionary , it is of great

importance. Studies which will be done on vocabulary of the work will

help Turcology studies in terms of both understanding the current

situation of Turkish language and contributing to Compilation Dictionary

and also for bearing t races of historical Turkish dialects.

In this study, old Turkey Turkish Dialects of vocabulary are considered.
However, the words were determined which are unused in Standard
Turkey Turkish and recorded in Turkey Turkish Dialects by scanning of

Aht @ Ké b. The scope of this study was narrowed because of the
number of determined words were too much. Therefore the comparison of
the vocabulary of Survey Dictionary with turkish words of Aht é€r 'Kreb”
was left to the next study. In this study focused on the words of included

of Aht @ r "Krebbt'words of Survey Dictionary . First of all these words
has been identified thats present in Compilation Dictionary and then in
both works available words are ¢ = ompared as form and meaning. The
words have been classified according to obtained data and these have
been presented in tables as subtopics. Numeric values of these are
included in the results of this study.

KeyWords: Aht @r 'Keb  r, Compi |yvocaloulary, heacingi on ar
dialect properties

Aj ézl ar ; y € dilinin bozul muk bir Kek.l
vV e nesiller boyu devam ede
Kilkanb°lygaealéeérei rhde kdmwndwulr deée b
il ol madejeée gibi dil ©°zellikl
n -ok farkl & ol mayan, okul | a
an karyantl|l ardeér (Demir 19¢
pit edilir, dejerlendirilir v

€z szl ¢kleri; bel | i bir y°rede konuku
vaze dilinde kullanél maséna raj men b°l ge aj
(Akar , 2009a: 4) kaynak eserlerdir. B L
dejerlerini koruduklaré i-in T¢grkoloji

crkiyedde ajeéez szl ¢kl eri il e i Lgili -
érmacélarla baklamék ol sa da dil devr
me oturtul maya -al ékél mexkteéer .TG¢Arfk zDisloi.
k Cemiyetionin Kurul maséndan sonr a h
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crdkee yedde Hal k Aj z éandéyl aS°yza yDeemll aennmmeé kD,
e devam eden -al éekmal ar nneet liecre se iden
e yeni ma |l zRamell eme b8 ®dlekjt &£ nd & mbas &lear
m adamlar énén hizmetine sunul mwDeriemer . TEL
1,9132(1934 yel I-h9 89 i yehtdladOr5apebmek ol an ik
ékmal arénén ¢reéenegdeér .
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Bug¢ne kadar yapélan ajéz -al ékmalareée vy,
szl ¢kl eri, T¢e¢rkiye Terk-esi aj ézlaréeneén b
dej il di rnnunAndé®drotl ubdi r yanénda heng¢gz kayétlar
h©ol © tespit edi | meyi bekl eyen s©°zc¢klerin
-al ékmal arénén idame ettiril mesi, daha pek
- érk&al maseéne sajlayacakter Ancak s°z der | ¢
-al éekmal aréyla kaydedilen metinler dejil, E
yanseétan tarih’ metinler de ©°nemlzicdgikd er Bat
aj ezda karkeél ék bul ar ak Tée¢rk-enion cevap
ol abil mektedir. Bu t¢r bir bokl uju dol dur a
Aht er t ar afAehntdearrk ahda z2€ rsl®aznlasrk t ¢ r .

Bu - adlagknmaengi n s°zcg¢ kAldtaig rakk@db@jréln,a ks aeh isp :
iczerinde durul du. KI k °nce Ah met Kér kkeél
Kurumunun yAhE®e&imnr Ketderfregand e, diyalektolojik
s°zc¢ksbe|t edi | di s ohe ral elme 6338 =d ¢klalyeértilneé ol U
arakterel de.

El de edilen veriler dojrultusunda belir!]l

uygun g°°r ¢l dg:
1.Derl emedo®del RilAlhn-rma Ka@dé ki s®zce¢kler .
Aht-er Kédbé rtespit e di | e rakaldatnakc hpdetimekr dbeeai, b a

don baj e, emcekl i, e wda gsebro,] abk é mis& otk &bl K b 3 k-
madde baxkl aréna karkeéel ék olagarkk al-] & ,udawnl at
cézl amak, dar | anmak, it-1l1i1k etmek, gbhened:i
sadece c(,mle bajl aménda verilmicktir. Dol avy
birebir uyuktuju i-incgmlembébatleaméndadkuimi
baklarée ile birebir uyukmadeéjé i-in anl amé
s®zc¢klerin i ki alt sénéfta incelenmesi wuyg
a Madde bake i1ile birebir uyukan s°zcg¢gkl el
b. Madde bakayukealBanebPrecg¢gkl er

2.Derl eme 6®4el ¢pjud uMan-ieraKedd«r far kl e anl a
s®zce¢kler .

Aht-er Kegdbéer tespit edi | enk asy’gzacnéak,| e k € e @ e nbe

yegnilik, yonacakgibi, Der | eme 6 3de | Kkjayg et | é kb é& duwjnd amd & d e
anlamlarda kull anél mékter.

3.Derl emed6®del gyné anllamtdear KalbadEnm famkdle ke
karkéméza -ékan s°zc¢igkler.
Aht-erKadbé rt espit edil emgms@remagkk | ,erkdielne bia,z ed ©al
kelen, s ° Igipidmek emed®del kagyetl & ol duju halde f
g°stermektedir.

1. Ahit ekeb  r

Aht-erKg@s'ntranl é cojrafyasénda XVI. y¢gzyeéeld
Arap-adan T¢rk-eye mubtrMasdde ilkakldairléel i Arhbaipr-
Téerk-edir . Musl i hiddin Mustaf a Aht er’ Ef e
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